piano phase

for two pianos
or two marimbas*

steve reici

J.: ca. 72 ‘ .
Repeat each bar approximately number of times written. / Jeder Takt soll approximativ wiederholt werden
entsprechend der angegebenen Anzahl. / Répétez chaque mesure a peu prés le nombre de fois indiqué.
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hold tempo 1 / Tempo 1 fortsetzen / tenir le tempo 1.

* The piece may be played an octave lower than written, when played on marimbas. / Wenn Marimbas verwendet werden, kann das Stiick eine Oktave tiefer als notiert gespielt werden
La piéce pourra etre jouée & 'octave inférieure quand elle est executée par des marimbas.

a.v.5. = accelerando very sltightly. /sehr gerinfiigiges accelerando. / trés légérement acce!ss‘@qda.
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